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Leitlinien zum Enforcement
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Die FINMA setzt Enforcement als sichtbares Durchsetzungsmittel zur Erreichung der Aufsichtsziele
ein. Enforcement hat die Beseitigung von Missstanden, die Wiederherstellung des ordnungsgeméassen
Zustands und die praventiv wirkende Sanktionierung von Gesetzesverstossen zum Ziel. Gravierende
Verfehlungen werden prioritar behandelt.

o Das Enforcement der FINMA unterstitzt die Aufsichtstatigkeit der FINMA Uber Bewilligungstréger.
Zur Forderung der Einhaltung des Aufsichtsrechts setzt die FINMA Enforcement gezielt bei
schweren Aufsichtsrechtverletzungen ein, namentlich bei Verletzungen von Verhaltensregein.

o Die FINMA verfolgt prioritdr schwere Verletzungen der Marktintegritat und Marktmanipulation
durch alle Marktteilnehmer auf dem schweizerischen Effektenmarkt; bei bewilligten Marktteilneh-
mern und ihren Angestellten verfolgt sie tUberdies schweren Marktmissbrauch auf &hnlichen Mark-
ten im In- und Ausland.

o Die FINMA geht den bei ihr eingegangenen Hinweisen auf Tatigkeit ohne die nach den Finanz-
marktgesetzen erforderliche Bewilligung nach.

e Gegen natirliche Personen, die fir schwere Verletzungen aufsichtsrechtlicher Bestimmungen die
Verantwortung tragen, geht die FINMA gezielt vor.

¢ Die FINMA ergreift im Einzelfall die notwendigen und angemessenen Insolvenzmassnahmen; in
der Abwicklung von Insolvenzverfahren greift sie dabei vornehmlich auf externe Liquidatoren zu-
ruck.

o Die FINMA versteht die rasche Leistung von internationaler Amtshilfe, insbesondere auf dem Ge-
biet der Marktaufsicht und bezlglich Tatigkeiten auf den Finanzplatzen ohne die erforderliche Be-
willigung, als wichtigen Beitrag an die weltweiten Anstrengungen zur Sicherung des Funktionie-
rens und der Integritat der Finanzmarkte.

e Bei ihren Kontakten mit Straf- und andern Behorden achtet die FINMA darauf, dass diese im Inte-
resse der Aufsichtsziele der FINMA erfolgen.
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